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IN KASCHAU/KOSICE TAGTE
DER KARPATENDEUTSCHE RAT

AKTUELLE THEMEN

Unter dem Vorsitz von Frau Mgr. Gerirad Gres er, der Landes-
vorsiizenden des KDV, tagie am 4. Juni d. ]. in Kaschau/Kosice
der Karpatendeutsche Rat. An der Tagesordnang stand ein Be-
richt iiber die Tétigkeit der Landesvorsitzenden, Finanzfragen,
beurteilt wurde der Stand der Begegnungsstiitten des KDV und

Nenantriige.

Der KDR empfiehlt, in Zusam-
menarbeit
schen Nationalmuseum die Be-
gegnungsstétte Prefiburg einzu-
richten, Diese Begegnungsstitte
hat fiir den KDV die erste Prio-
ritdt. Der KDR wird ein Kon-
zept Rir dem Ankaul/Renmovie-
rung von Begegnungsstitten fiir
die folgenden Jahre ausarbei-
ten. Der KDR empfiehit dem
Bundesministerium des Inneren
(BRD) betreffs der Pinanzierun-
gen der Begegnungsstitien Fol-
gendes:

— Es ist unbedingt wichtig,
mit der Finanzierung der Be-
gegnungsstidtten in Prefburg
noch im Jahre 1994 zu beginnen.

— Es ist unbedingt wichtig,
die zweite Begegnungsstitte im
Hauerland zu errichten, und
noch im Jahre 1994 zu finan-
zieren beginnen.

— Wenn weitere verfiighare
Mittel vorhanden sind, empfeh-
len wir, den Kauf des Hauses fiir
Kaschau (Ortsgruppe, Landes.
leitung des KDV und- Karpaten-
deutsche Stiftung) zu verwirk-
lichen, damit die evtl. verfilg-
bare Zuwendung nicht verloren
geht.

Der- Karpatendeutsche Rat be-
faBte sich auch mit der Pflege
der Mauttersprache und des
deutschsprachigen Unterrichts.
Der KDR hi#lt es filr einen gro-
fien Fehler, daf die Fakultit
fir Minderheitenkultir nicht
funktioniert. Das Institut fiir
Minderheiten ist fir uns nur
eine kurzfristige provisorische
Losung. Der KDR Dbeauftragte
die Landesvorsitzende, beim Rat
der Regierung fiir Minderheiten
Folgendes vorzutragen: Wir
werden den Entwurf fiir die
vom Schulministerium™ vorgese-
henen Lehrtexte der Geschichte
der deutschen Minderheit selber
ausarbeiten. Dabei erwarten wir
die technische Unterstiltzung
des Schulministeriums. Weiter
wollen wir auch die Konzep-
tion des muttersprachlichen

mit dem Slowaki- -

Deutschiunterrichts ausarbeiten,
und dem Schulministerium vor-
legen. In Zusammenhang mit
den Fragen des Schulwesens
wird eine Schulkommission des
KDV ins Leben gerufen,

Auf der Tagesordnung der
Sitzung standen auch Probleme
unseres Karpatenblattes. Der
Karpatendeutsche Rat wird eine
Férderung bei der GWZ fiir die
technische Ausstattung der Re-
daktion des Karpatenblatts
beantragen. Der KDR empfiehl,
den Leitartikel des Karpaten-
blattes zusdtzlich auch in Slc-
wakisch und ebenfalls den In-
halt auch in Slowakisch zu

drucken.
oe¢eo

Der Karpatendeutsche Rat
nahm auch zu den bevorstehen-
den Parlamentswahlen Stellung.
Im Beschluss zu dieser Frage
heifit es:

Der KDV beteiligt sich bei den
kommenden Parlamentswahlen
NICHT am politischen Macht-
kampf. Der KDR empfiehlt den
Mitgliedern des KDR, bei den
Parlamentswahlen NICHT ZU
KANDIDIEREN, Der KDR beauf-
tragte die Herrn Prof. 0. So-

{Fortsetzung S. 3}
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Eine Verjiingerungskur im Verein ist notwendig —
meint man in der Kdsmarker Ortsgruppe des KDV

a e come B JCK NACH

»Noch sind wir

dafl unsere Titig-
keit auch weitere junge Karpa-
tendeuntsche anziehen wird",
meint Ing. Vojtech Wagner,
eines der jungen Mitglieder der
OG in Ki#smark/Ke¥marok, der
sich bereitwillig stellte mit der
Jugend ,etwas anznfangen”.
Es ist eben so, wer jetzt bet
dem Nenanfang schlift, dir den
ist der Zng am! Jahre hinams
abgefahren.

Am Rande der Bestrebungen
des jungen Mannes aus den Ve-
reinsreihen junge Mitglieder
»herauszuhohlen”, fragte man
sich, ob er mit den Alteren
nicht in die . Quere kommen
wird, Dies ist in der K&smarker
OG des KDV nicht der Fall, Im
Gegenteil — im Vorstand will
man die Verjlingerungskur voll

Es betrifft auch.'uns

Das Parlament der SR verabschiedete im Mai das Gesetz
liber Matriken. Laut diesem Gesetz kann jeder Biirger
einer anderen als slowakischen Nationalitit zum Matriken-

amt kommen und schriftlich um die

Anderung des Na- -

mens ersuachen. Das Amt mufl ihm Folge leisten und dem
Namen in der Sprache der Nationalitit eintragen. Weiter
kann (muf nicht) eine Angehirige einer Nationalititem-
minderheit lhren~ Familiennamen ohne den Zusatz-ové
eintragen — das betrifft nicht die Angehdrigen slowa-
kischer Nationalitit. AuBerdem kann bei danerhafter Adop-
tion ein Biirger anderer Nationalitit dies anch fiir sein
Kind verlangen. Das Gesetz iiber Matriken tritt in Kraft
ab 1. 1. 1995 aufler der Bestimmungen iiber die Form der
Eintragung weiblicher Familiennamen ohne dem Zusatz —
ové, die schon ab 1. Juli 1994 in Kraft treten.
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unterstiitzen und dabei ohne
Zbgern mit helfen.

lttwoch, 18. Uhr. Zu die-

sem Zeitpunkt hat die
Jugendgruppe ihren Treff im
Haus der Begegnung. Wir niltz-
ten diese Gelegenheit und stell-
ten den jungen: Karpatendeut-
schen die Frage: Was erwarten
Sie von der Jugendorganisation?
Und hier sind die Antworten:

Otilia Lackovsky: Ich bin tatig
als Erzieherin, arbeite viel mit
den Kindern und meiner An-
sicht nach kdnnte unsere Ju-
gendorganisation auch viel fiir
die Kinder tun, Vor &llem im
Bereich der deutschen Sprache.

Jana Briksi: Ich hoffe, daf
wir in unserem Kreis miteinan-
der viel Deutsch sprechen wer-
den, damit wir unsere Mutter-
sprache besser beherschen kén-
nen. Auch erwarte ich, daf es
uns ermdglicht wird, uns mit
deutschen Jugendlichen zu tref-
fen und Freundschaftskontakte
anzukniipfen.

Darina Blo#&ica: Nun auch ich
erwarte vor allem, das wir in
Rahmen der Titigkeit unsere
Deutschprachkentnisse  erwei-
tern werden. 1

Beate Abt: Vor allem bin ich

(Fortsetzung S. 3)



Die 2. Zipser Kulturtage
im August

Die diesjihrigen 2. Zipser
Kulturtage in Kismark/Keima-
rok finden in der Zeitspanne
vom 20, — 22, August statt. Im
Programm ist die Enthiillung
der Biiste Prof, Alfred Grosz,
eine Feier zum 100-jhrigen
Bestehen der ,nenen” ev, Kir-
che und die feierliche Ubergabe
der renovierten ev. Holzkirche
der Offentlichkeit vorgesehen.
Ans dem Programm eninehmen
wir weiter: Auftritte der Folk-
loregruppen, Kulturmachmittag
am Burghof, Kédsmarker Halh-

maraton, Ausflug zmm Griinen
See. (kb)
In die Wachau

Die Fahrten aus der Pref-

burger Region in das benach-
barte Osterreich sind sehr be-
liebt. Die Maifahrt der Kar-
patendeutschen auns unserer
Hauptstadt ging entlang der
Donan in die schine Wachan,
von Wien nach Klosternenburg,
mit seinem Amngustiner-Chor-
herrnstift und Leopoldkapelle,
dann nach Tulln, einer male-
rischen Stadt an der Donaan,
im Stift Gottweig komnte man
von der hochgelegenen Terasse
die herrliche Umgebung be-
wundern und von Diirnstein aus
hatte man einen Ausblick in
die schine Landschaft der Wa-
chan. Wenn dieser gnt geplan-
te Ausflng auch mit einigen
Strapazen verbanden war,
hatten die Prefiburger die
Miglichkeit wieder einmal ein
Stiick der herrlichen Land.-
schaft unseres Nachbarlandes
kennenzulernen.

Auch so gibt man unserem
Zuhause eine Zukunft

Die Kremnitzer Stadtbiblio-
thek erfreat sich einer grofi-
ziigigen Biicherspende ans dem
bayerischen Kronach, iibergeben
von der Vertreterin des Karpa-
tendeutschen Vereins, Frau Dr.
H. Nikles, In der Kremnitzer
Stadtzeitung wird bei der Wiir-
digung der 1.584 Stick-Biicher-
gabe, dabei 556 Kinderbiicher,
der Verdienst von Lsm Sieg-
fried Stang am Zustandenkom-
men dieser Aktion besonders
hervorgehoben, Kn 2/3

Bei den Deutschen
im Siiden

Anlédsslich des traditionellen
Maibaumaustanzens in Higyész
in Ungarn, konnte auch der
Metzenseifener Volkskunstmaler
Herr Helmut Bistika einer FEin-
ladung folgend, durch eine
Ausstellung seiner Werke das
Programm bereichern. Die Ge-
meinde Hogyész liegt siidlich
vom Balaton und der Verein
der Higyészer Volksdeutschen
fiihrt ein aktives Kulturleben
durch einen Nationalititenchor,

(st] -

einer Tanzgruppe, einer Zitter-
kapslle und eines Franencho-
res. Dieses Pfingstfest wurde
am 22, Mai mit einem feierli-
chen Gottesdienst eingeleitet

-nod endete mit einem Plingst-

ball. Es wiire vielleicht ange-
bracht, eine Anndhernng im
breiteren Kulturbereich mit
Volksdeutschen Vereinen in
Ungarn zu erwigen, was [iir
beide Partner vom Nutzen sein
kinnte. (WB)

Busreise
nach Kdsmark

Zur Einweihung der beriihm-
ten Holzkirche in K#smark, zu
deren Restaunrierung die Oster-
reichische Landsmannschaft und
der Allgemeine Deutsche Kultur-
verband mit ihrer Hilfe einen
bedeutenden Beitrag leisten
konnten, ist im August eine 5-
tdgige Busreise von Wien aus
geplant. Dabei sollen anch an-
dere hervorragende Zeugnisse
deutscher Kultur in der Slowa-
kei besichtigt werden und Kon-
takte mit den Karpatendent-
schen geschlossen werden.

(61)

Neuer BdV-Prdsident

Die Bundesversammiung der
Delegierten des Bundes der
Vertiriehenen (BdV) die im Ap-
ril in Berlin tagte, wihite zum
neuen BdV-Prdsident Dr. Friiz
Wittmann, Er ist szeit 1972 BdV-
Landesvorsitzender von Bayern,
stellvertretender Bundesvorsitz-
ender der Sudetendeutschen
Landsmannschaft and Vorstand.
vorsitzender der Sudetendeut-
schen Stiftung. Als Bundestag
abgeordnater der CSU verliigt
er ebenso wie sein Vorganger
im Présidentenamt iiber reiche
parlamentarische Erfahrung, Er
ist Mitglied im Rechts-, Auswir-
tigen- und Innenaunschuss des
Deutschen Bundestages gewa-
sen., Zur Zeit ist er Vorsitzen-
der des Verteidigungsaus-
schusses.

[op}
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Unsere Vertreter an der Versammlung des Schulverei
der Osterreichischen Landsmannschaft anwesend

Ein hoffnungsvolles Ereignis

wDie Osterreichische Landsmannschaft (Nachfolgeverein d

Deutschen Schmlvereins vom J.

1880) betrent die deatsch

Volksgruppen in den Staaten der ehemaligen {sterreich-unga
schen Monarchie, Dort, wo an die Osterreichische Landsmanr
schaft das Ansuchen um soziale and kulturelle Hilfe heranget:
gen wird, wird Unterstiitzang geleistet.

Nunmehr werden die Ungarndeutschen nund anch die dentsch
Volksgruppen in der Slowakei (Preflburger Raum, Zips) bei
Aufban eines eigenen Kulturlebens und Bildungseinrichtang

betrent.

Dazn kommi auch die Sorge mm die
jungen Staaten Kroatien und Slowenien

Mit diesen einleitenden Wor-
ten erlffnete Herr Landtagsab-
geordneter Mag. Helmnt Kowa-
rik, Obmann der OUsterreichi-
schen Landsmannschaft in
Wien, die Tagung des ,Schul-
vereinstages der Osterreichi-
schen Landsmannschaft* welche
Montag, den 16. Mai 1994 in
Wien stattfand.

Auf Grund einer schriftlichen
iEnladung nahmen im Auftrag
des Vorstandes des KDV und
des Vorsitzenden der Region
PreBburg an dieser Tagung die
Herren Dr, Ernst Gese, Dipl.
Ing. Aurel Roth und Franz Bu-
dowinsky teil. Zum abendlichen
Teil dieser Veranstaltung waren
noch weietre 25 Mitglieder des
Karpatendeutschen Verein's in
der Slowakei, Region Prefiburg
eingeladen,

Um 9.30 Uhr begann die Ta-
gung mit einem |, Podiumsge-
sprich am Runden Tisch (mit
Publikum) '
DEUTSCHE VOLKSGRUFPEN IM
SPANNUNGSFELD DER EURO-
PAISCHEN NEUORDNUNG Nach
einflihrenden Worten und Ge-
sprichsleitung von Dr. Eva Ma-
ria Barkl, Vorsitzender des In-
ternationalen Transsylvanien-
komitees Wien, trugen die Teil-
nehmer thre Informationsheitra-
ge liber die Situation der deut-
schen Minderheiten in den ein-
zelnen LAndern (Regionen) vor.

Anschlirfend an die Tagung

Das ,Heimatblatt®

die Landsmannschaft

fallen,
Fortgang der

ten.

Noch stehen Hiirden im Weg

der Karpatendeutschen Landsmann-
schaft in Osterreich berichtete Uber die im Jahre 1992
begonnene und Ende 1993 vorldufig beendete Erhebung
des in der Slowakei enteigneten Haus- und Grundbesitzes
derjenigen Vertriebenen, die #sterreichische Staatsbiirger
geworden sind. Daf nur 408 Anmeldungen erfolgten, fihrt
darauf zurdck, daf viele Geschéi-
digte verstorben sind und deren Erbberechtigte, aus un-
terschiedlichen Griinden, die Weiterverfolgung ihrer An-
spriche unterliefen. So enttduschend die geringe Zahl
der Anmeldungen zwar sei, so kénnte es andererseits bei
gutem Willen der slowakischen Regierung um so leichter
endlich Entschidigungen zu
Vorstand der Landsmannschaft. Mann wolle weiterhin den
Erhebungsaktion und die
des Osterreichischen AuBenministeriums im Auge behal-

leisten, meint der

Bemithungen

Heimthlatt 3/4, 94

mit dem Leitthema .

Altisterreicher in d
(Untersteiermark).”
wurden die ausldndischen Te
nehmer vom Landtagspriside
ten Herrn Dr. Exwin Hirnscha
im Rathaus Wien 1, zu eine
offenen, kurzen Kontaktgespra
empfangen.

Nach einem f{reien Nachm
tagsprogramm wurde in di
Abendstunden der ,Schuly
reintag® im KongreBhaus a
gehalten. Nach dem Erdffnung
wort von Herrn Mag. H. Kow
rik und einem Begrifungslie
.~Guten Abend, guten Aber
Euch allen hier beisamm..
gesungen von der Damen-Sin
gruppe aus Prefiburg, begas
das feierliche Programm o
dem Jahresbericht der Oste
reichischen Landsmannscha
Es wurde f{estgehalten: D
deutschen Volksgruppen :‘
Osten und Stdosten haben d
vielen Jahrzehnte der Unte
driickung in den wenigen Ja
ren nach dem Zusammenbru
des Kommunismus Keineswe
tiberwinden kOnnen. Jetzt wi
langsam sichtbar, welchen st:
ken Aderlafy Flucht, Vertreibu
und Aussiedlung bei den Volk
gruppen, aber auch bhei d
betroffenen Staatsgefiigen ang
richtet haben. Besonders d
Fehlen der mittleren Gener
tion der 40—50j#hrigen, d
nunmehr als Tréger der de
tschen Sprache und Kultur wi
ken miisste, macht sich ©
merkbar. Dies vor allem au
deshalb, weil die ,Grofelter
generation* die noch vielfac
Deutsch als Umgangsspracl
pflegte, wegstirbt und die nac
wachsenden Enkelkinder keil
direkte Beziehung zur deutsch
Kultur der Grofieltern aufbaus
konnten. Umsomehr zeigt sic
dafl die Heranbildung v
Lehrern und Kindergirtneri
nen, der Ausbau von deutsche
Klassenzligen und Kindergarte
abteflungen, sowie unsere Ko
takte zur nachwachsenden G
neration hesonders wichtig sin

Die Osterreichische Land
mannschaft konnte auch im a
gelaufenen Jahr trotz der ve
h3ltnismidfig geringen Mitis
die thr zur Verfilgung stehe
eine Fillle von Vorhaben ve
wirklichen."

Anschliefend wurde {ibi
konkrete Hilfe durch Selbs
hilfevorhaben in den einzelne
Lindern referiert.

Ing. A. Ro
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predsadniﬁky-

STELLER

iach ruknvanxe

mu stratnuha" mé pra
ke prvuradﬁ priaritu,

. InStitat pre né-
provizér ¥ riede-

gaz'zmska:. aj k nadehs-
tejto. otdzke sa v pri-

deutscher Schriftsteller),

Gerhard Eis

worden,

Zum neuen Vorsitzenden die-
ser lpsen regionalen Autoren-
vereinigung der aus der Slowa-
kei stammenden Schrifsteller in
aller Welt wurde der renom-
mierte Romancier, Lyriker, Es-
sayist und Ubersetzer Alfred
Marnano (geb. 1918 in Prefh-
burg), der seit 55 Jahren in
London lebt, gew#dhlt. Als sein
Stellvertreter der aus dem
Hauerland stammende Erz#hler
und Volkskundler Ludwig Woh-
land (geb. 1917 in Krickerhau),
der heute in Alsbach-H#&hnlein
lebt. Als Geschiftsfithrer wurde
bestitigt der Autor und Uber-

aufnehmen konnte — un. a so bekannte Auntoren wie Prof.
oder den Mirchensammler Alfred Cammann, Bre-
men -, hat ix den letzien siehen Jahren ein halbes Dutzend An-
toren verloren. U, a. sind verstorben: das Vorstandsmitglied ]J.
Edoard Alexy (1917—1987) der Vorsitzends Juliug R. Luchs (1901
—1988) nnd der stelivertretende Vorsitzende Rudolf Musik (1912
—1891). Eine Neuwahl des Vorstands war daher notwendig ge-
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ARBEITSKREIS KARPATENDEUTSCHER SCHRIFT-

Lebendiges Bekenntnis
zur Tradition und Heimat

Der im November 1979 gegriindete AKS [Arbeitskreis Karpaten-
Miinchen, der his heute 28 Mitglieder

Dr.

setzer Paul Tischler |[geb. 1948
in Metzenseifen/Zips, wohnhaft
in Minchen.

Zu den vordergriindigen Auf-
gaben des Vereins in ndchster
Zukunft z#hlt die Zusammen-
fithrung der in 12 Staaten der
Welt zerstreut lebenden Auto-
ren — noch ein Dutzend Auto-
ren, die nicht Mitglieder des
AKS sind, konnten aufgespiirt
werden — sowie die Lobby-
funktion bei der Schaffung von
Publikationsmoglichkeiten  fir
alle aus der Slowakei stammen-
den deutschschreibenden
Schriftsteller. (AKS)

{Fortsetzung
von 5. 1)

da, um der Jugend und den
Kindern im Bereich der Kultur-
tdtigkeit zu helfen. Mit einge-
{ibten Programmen erzielen wir
die Mdglichkeit, uns weltweit
mit Menschen zu begegnen,
‘uns n#dher kennenzulernen und
selbstverstdndrich unsere Volks-
gruppe zu repriasentieren.
itlerweile informiert uns
Ing. V, Wagner {iber die
Vorhaben der Jugendgruppe:

Zapisovanie mien a priezvisk podla nového zdkona o matrikdch

 Pre menslny
bex prechylovania

V miji t. r. schvalila Ndrodn& rada SR z4-
kon o matrikach, ktor§ nadohudne afinnos{
oi od 1. jala t. r. Zédkon rieSi pp novom aj
zapisovanie mien a priezvisk. Napriklad — ro-
ditia mafn dat diefafu zapisal do matrifnej
knihy i viac mien, aj tri. MidZu 8i ‘vybrat aj
cudzie meno,

Parlament schvilil dikein, pm!ra ktorej sa
ienské priezvisko osoby inej, ako slovenskej

narodnosti zapige bez slovenského prechylo-

vania,

Ak doteraz v matriénej knihe holy zapfsané
priezivske ¥eny s koncovkeu slovenského pre-
chylovania "a osoha inej ako slovenskej né&-
rodnosti bude chcie! mat vo svojich dokla-
doch priezvisko zapisané bez koncovky, po-
iiada matritny fGrad e novy vypis z knihy
manZelstiev aleho z knithy narodeni. Matrika
jej - vydd novy todny list. Napriklad s pries-
viskom Bauer namiesto BanerovA, Za to, s

nemeckym priezviskom? Pokial bude o se
A tam:

jej matrikédrka prepiie priezvisko, sa neplati,

ale platf sa za vystavenie novéhs dokladu.

Na {eho zaéklade si potom méd¥e vybavovaf
vietky ostatné doklady, ktoré s t¥m sfvisia,

pnapriklad ob#iansky preukaz, pas. Zatena-

né priezviskp sa jej :apiie aj do vistkfch do-

kladov.

Beiny spnlui.‘ensky styk ndm zdkom neapra-
vaje. Nikde nie je povedsné, ¥e sa musime
véetci oslovaval len tak, ake mame v doklade.
Tn by za ohSan vohec nemusel sbmedzovaf.

Ako mdZe obtianka SR prenkéizaf ind, ake
slovenski nérpdnost? To je pmhiematieicé ie-
bo niktp mie je povinn¢ prenkizaf svojn né-
rodnosf, Teda ak niekio pride na matrién§ -
rad v shvislosti s uzavretim manZelstva a vy-

hlﬁs: ‘e sebe, ¥e je osoba nemeckej nérodnosti’
“a nechee mat v prtezviskn knucavk_n_sit}van-

ského prechytovanias, pracovnik
musi vyhoviel. ‘Ked si Nemka wvzala Slnvéka, :
naprikiad s priezviskom %Soltis, md¥e sa ake
jeho manZelka, ubﬁlanka SR nemeckej n -
rmstl wolat Soltis. :

A aké méa naprikiml moinmll Sloven

terdit, !a je Slovenka, potom
maf..

" das Leben

BLICK NACH

VORN

Fiir die Kinder wird ein Kin-
dertag mit Spielen -vorbereitet,
weiter steht im Programm eine
Begegnung beim Johannisfeuer.
das Programm der Zipser Kul-
turtage in K#smark will die
Gruppe mit einem Einblick in
Prof. Grosz berei-
chern. In weiterer Sicht sollten
es Zusammenkiinfte zum Wo-
chenende sein, aber auch Be-
gegnungen mit Freunden, deut.
sche Sprachstunden. ..

Nun, in K#smark fanden wir
eln Beispiel, Wie sieht es be!
Ihnen, in ihrer Ortsgruppe des
KDV aus? Helft der Jugend beim
Aufbau lhrer eigenen Karpa-

tendeutschen  Jugendorganisa
tion, sichert dem Deutschtum
die Zukunftl

(kb)

Aktuelle...

{Forisetzung von S. 1}

bek, Dr. O. Piss und M. Stolar,”
einen Forderungskatalog der
deutschen Minderheit aunsznar-
beiten. Dieser wird vom KDV
offiziell schriftlich an die ein-
zelnen politischen Parteien ge-
schickt, und eine schriftliche
Antwort arbeten.

(kb)



Schmollnitz-Hiitte/Smolnickg Hu-
ta, eine
meinde In der Unterzips, einge-
bettet in zivei engen Tilern mit

.der Hauptstellung entlang des

Schmdollnitzer-Baches. Bei der
hieslgen OG des KDV ist eine
Singergrupe titig.

]

Erfreuliche
Bemiihungen

Heute zeichnet sich ab, daf
die Ortsgruppe des KDV in
Schméllnitz/Smolnik dank einer
guten Zusammenarheit mit wei-
teren Organisationen an Boden
gewinnt. Wie uns die Vorsitzen-
de der OG Frau Maria Vasilco
berichtet, veranstaltete der Kar-
patendeutsche Verein in Zu-
sammenarbeit mit der Matica
slovenské und dem Kulturzen-
trum eine schidne Feier zum
Muitertag. Im |, Elisabeth-Res-
taurant* waltete eine gute At-
mosph#re, hier musizierte die
GrubenblaBkapelle un‘er der
Leitung von Herrn Karl Fuou.
Die Miitter beglickwiinschte

Herr Blirgermeister Otomar Va-
silco, mit Liedern und Gedich-
ten in slowakischer und deu-
tscher Sprache stellten sich die
Kinder vor. Ihre Auftritte hatte
auch die Tanzgruppe der Grund-
schule und die S&ngergruppe
der 0G. ,In diesem Blumen-
straufd lag viel Miihe aber auch
Freude®, schreibt unsere Mit-
arbeiterin und dankt allen, die
mitmachten,

Im Programm des Nachmit-
tags erttinte auch das Gedicht
HOFFNUNG. Sinn¥oll heifit es
in diesem Gedicht:

Und war ein Tag mal voller

Sorgen,
ging nicht alles glait nnd gut,
dann gniiss ich froh den

niichsten Morgen
und hab’ wieder nenen Mut!

typische Griindlerge- |

Rarpatenblatt

Deutsch in

Den Teilnehemern des Juni-
treffens der Landsleute in Ze-
che/Malinovd wurde auch ain

genaues Bild des lanfenden
Dentschunterrichts  vermittelt.
Deuntschlehrer Uwe Klausen

{BRD) beendet ein Schuljahr,
das er in der Grudschule in
Nitr. Pravno/Deutsch-Proben ver-
brachte. Vor allem unterrichite-
te und spielte er mit den Kin-
dern der ersten Klasse der
zweisprachigen Schule, abher
viel Zeit nnd Milhe widmete er
anoch den Schiilern weiterer
_Klassen und seinen Kaolegen.
,Es ist keine schlechte Zeit
hier gewesen, die Kinder haben
mich gerne gemocht unnd wir
haben znsammen gelernt”, meint
der Deutschlehrar. ,Ich fiihle
mich wohl, habe Bekannischaf-

Kultur-und

Die Impulse fiir eine Zusam-
menarbeit zweier Siddie
Handlovd und Voerde in der
BRD, kamen von den Kricker-
hauer Karpatendeutschen in der
alten ond neuen  Heimat.
Freundschaftstreffen von Lands.
lenten wurden zur Tradition,
die weiter geflepgt wird. In den
latzten Maitagen hegegneten
gich die Landsleute in Vorde
und wie wir aus dem Bericht
unseres Mitarbeiters Josef Ho-
woritsch erfahren, handelte es

sich wieder einmal nm ein ge-
Inngenes Beisammensein, Mit

r

Schone Junitage

Am Semstag, den 11. Juni
hat Frau Rost Stoldr nach gu-
ten Erfahrungen pom vorigen
Jahr wieder einen Ausflug an-
ldplich des Kindertages auf den
Kleinen Slavin in den Kleinen
Karpaten organisiert.

Dort sollten sich die guten
Wanderer und auch die dlteren
Mitglieder des Vereines treffen.
Sie singen gern zusammen und
die dltere Generatlon beobach-
tet gern die Kinder bei der Un-
terhaltung. Unter ihnen ist im-
mer eine sehr gute Stimmung.

Bet den Versamlungen treffen
sich auch vier Generationen. Es
ist ja sehr schén. So war es
auch in diesem Jahr, auch wenn
es aufangs Probleme mit Wetter
gab.

Der Treffpunkt fiir Wanderer
war um 7,30 Uhr die Donau-
brilcke — Bushaltestelle nach
Zéhorskd Bystrica. Fiir die ilte-
re Generation war der Treff-
punkf um 9,00 Uhr die Blumen-
taler Kirche. Von dort sollten
Sie mit dem Bus Fahren. Im vo-

rigen Jahr hat es prima ge-
klappt. Vor dem Kleinen Slavin
trafen sich die beiden Gruppen
und amusierten sich qut. In die-
sem Jahr haben wir uns alle
wieder sehr gefreut und wir
sind Frau Stoldr fiir Thre Bemii-
hung sehr dankbar.

Aber lelder, die ganze Nacht
hat es geregnet und viele haben
Morgens traurig am Fenster

auf das schlechte Wetter ge-
kukt. So kdnnten natirlich die
den geplanten

Wanderer auf

Ausflug nach Mariatal nicht ge-
hen. Weil uns immer etwas zi-

einander zicht, haben wir uns
alle zum Gliick bei der Blumen-
taler Kirche getroffen und von
dort sind wir mit dem Bus auf
den Kleinen Slavin gefahrer
Es hat sich gelohnif, es wurde
ein herrliches Wetter. Wir mach-
ten Lagerfewer, haben Speck
und Wurst gebraten, sangen,
spielten und die Kindern haben
auch kleine Geschenke gewo-
nen. Nachmitags sind wir mit
guter Laune wieder nach Hause
gefahren, mit Freude, dass uns
morgens das schlechte Wetter
nicht abgeraten hat.

Anna HRSTKOVA

der Schule

ten mit Slowaken geschiossen®,

In der Probner-Schule Iernen
324 Schiller Deamtch und die
Schule war anch in diesem
Schuljahr an Sprachwettbewer-
ben stark vertreten. Die Schii-
lerin janka Elischer, aber auch
weitere, erzielten groRe Erfol-
ge.

Und wie wird es im Deutsch-
unterricht weitergehen? Vor
allem sollte es den Karpaten-
deutschen klar sein, daB die
zweisprachige Schuole ihren Kin-
dern nnd Enkelkindern dient.
Dagegen das Ministerinm fiir
Schulwesen sollte den Schulver-
waltungen genaune Hinweise
iiber die Realisierung des
Schulprojekts zukommen lassen.
Dies ist die Meinung der Schul-
leitung:

Heimattage

in

den Miigliedern des KDV
Krickerhan/Handlovd waren
anch der Biirgermeister Herr

Ing.-Arch. ]. Iz8k, Verireter des
Stadirates und weitere Persin-
lichkeiten, Naech Voerde kam
auch das Blasorchester und ein
Teil des Streichorchesters der

lie Fo!k!oregruppe der OG
Kr:‘ckerhau,-’HandIoud._

.E$ war ein sehr herzliches
Willkkommenheifien hei unseren
Landsleuten”, bekridftigi unser
Berichterstatter, Man debatier-
te, sang, tanzie, hesuchte das
.Krickerhauer Musenm" in Va-
erde, genofi die Schinheit
der Stadt ond ihrer Umgebung.
Tiichtig ,arbeiteten” unsere Or-
chester — musiziert wurde anf
den Sfrafien, im Rathaus, in der
Kirche, mit Musik wiirdigte man
ein~goldenes Hochzeitspaar so-
wie einen Jubilar,

Ein grofies ,Dankeschdon® fiir
die schiimen Stunden gehirt den
BRiirgermeister der Stadt Voerde,
den Vorsitzenden der doriigen
Landsmannschaft and allen, die
sich #ir den Erfolg des Tref-
fens verdient haben.
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O ben/Horna Stubi

Ein § fiir

die Heimat

Oberstuben/Horné Stubiia
wurde im Mai von vielen Lands-
leuten aus Deutschland besucht,
Die ehemaligen Bilrger -dieser
einst deutschen Gemeinde keh-
ren gerne zur ,Krippe" zuriick
um alte Erinnerungen erwachen
zu lassen. Es waren vorwiegend
Hltere Landsleute und viele in
Begleitung von "Kindern und
Enkelkindern, Unsere Mitarbei-
terin Helene Kapusta bezeich-
net dies als eine freudige Fest-
stellung, da vor allem in der
jungen Generation wird dieses
Dorflein auch weiterhin im Ge-
dichtnis bleiben.

Die erste Gruppe kam am 13.
Mal aus dem Gebiet Schwibisch
Gmund (etwa 50 Teilnehmer],
die zweite am 26. Mai aus Ros-
tock, Schwerin und Umg, [etwa
150 Teilnehmer. Die Landsleu-
te besuchten den Wallfahrtsort
Alt-Gebirge/Staré Hory und die
Kirche im Heimatsdorf, wo der
Priester die hl. Messe in deut-
cher Spreche zelebrierte. Im
Rahmen der Geseslschaftsaben-
de tonten deutsche und slowa-
kische Volkslieder, die von den
Frauen der Singgruppe unter
der Leitung von Emilie Sklenéar
gesungen wurden. Landsménnin
Helle Beck (Schwibisch Gmind)
fiberraschte alle mit ihren ein-

B

zigartigen Gedichten im Ober-
stiibner Dialekt.

In der zweiten Gruppe unse-
rer Besucher waren auch die
Geburtstagsjubilanten des Jahr-
gangs 1929 gekommen, um da-

“heim Geburtstag zu feiern. Es

war fiir die Beteiligten ein selt-
sames Erlebnis, da es nach so
vielen Jahren im Geburtsort
stattfand. Schone Lieder und
Gedichte trugen zur Feierlich-
keit dieses Abends bei. Fir die
Organisation diesen Feier ge-
hort der herzliche Dank Frau
Kokles, welche gerade an die-
semn Abend ihren eigenen Ge-
burtstag feierte. Sehr tief sind
wir beeindruckt, dass unsere
Landsleute fiir die Erneuerung
unserer Kirche im Heimatdorf
reichliche Spenden  unserem
Herrn Pfarrer perstnlich iber-
reichten, Herzlichen Dank wol-
len wir daflir unseren Spendern
ausdriicken und  besonders
Herrn Gjinter Straka und Herrn
Johann Strietz aus jeweiligen
Gruppen, welche diese Aktion
organisierten. Fiir die grosse
Mithe zur Verwirklichung die-
es Besuchs danken wir auch
Frau Lydia Rusnak.

Der Abschied von unseren
Lanfsleuten f#1lt immer schwer.
Er findet am Gemeindeplatz vor
der Kirche statt. Da gedenkt ein
jeder mit Wehmut daran, ob es
wohl noch in Zukunft ein Wie-
dersehen geben wird. Wir wiin-
schen unseren Landsleuten noch
viele jahre in Freude und Ge-
sundheit. Mit dem schéinen Lied
. Wahre Freundschaft”, gesun-
gen von allen Beteiligten ging
der Besuch zu Ende.

Was GroBvater erzihite

Allerdings, dle Blaufufer
sind mit thren Trachten und
Liedern bekannt. Einst war das
Dorf mit den zahlreichen Berg-
mannsgeschichten beriihmt, Die
Alteren Karpatendeutschen die-
ses Hauerlinder Derfes erinne-
ren sich an die schinen Ge-
schichten: Der feuerige Stier im
Bergwerk, Wie der Berggeist
aussieht, Bergmann hext Milch,
Berggeist zeigt Gold an, und an-
dere Geschichten. Und weil sicr
auch noch Erz#hler finden, er-
fuhren wir darliber, wie in Blau-
fuft der Bergbau aufgemacht
wurde:

Auch in Blaufufi sind frither
Stollen gewesesn, in denen man
Gold gefunden hat, beinahe so-
piel wie in Kremnitz. Der Grofi-
pater hat uns Kindern erzdihlt,
wie es hier zum Bergbau ge-
kommen ist. .

Damals war in Blaufuffi ein

| BlaufuB K

i l

Bergmann, der Ist in Kremnitz
in die Grube arbeiten gegan-
gen. Dort hat ithn einmal ein
Bergmandl uwm etwas Brot ge-
beten. Er hat ihm das gegeben
und noch etwas Speck dazu.
Wie sie gegessen haben, sagt
ihm das  Bergmandl: ,Du
weifit doch die grofie Feichtn
(Fichte?] am Weg zu deinem
Haus! Dort ist ein Nest mit gol-
denen Eiern, das tu dir holen!®

Der Mann hat zu Haus den
Baum  bestiegen, er hat aber
kein Nest und keine Eier ge-
funden. Dann hat er das seinem
Kameraden, einem Hutmann, er-
zéthit. Der hat gesagt: ,Nicht
auf dem Baum mufit du suchen,
unterm Baum! Das Bergmandl
weifl nur, was unter der Erden
ist, nicht aber, was ober der
Erden!” Er hat den Rat befolgt,
hat dort gegraben und ist auf
Gold gekommen. So haben sie
auch bei uns in Blaufuffi den
Bergbau aufgemacht.
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Wastut sichinPreBburgundUmgebung

Die Titigkeit des Karpatendeutschen Vereines in der Slowakei
in der Region PreSburg/Bratislava, kann man wirklich als sehr
akiiv bezeichnen, denn diese beschrinkt sich nicht nur auf sta-
tistische Angaben der Mitgliederzahlen, die — wie bekannt —
stindig ansteigen, Tidglich melden sich newe Mitglieder und
deren Zahl hai sich seit dem Jahr 1992 verdoppelt und man kann

sich eines Mitgliederstandes von iiber 730 Personen

erfrenen,

Diese Tatsache erforderte jedoch, daf auch in der Region Prefi-
burg, neue Ortgruppen gegriindet werden, da es unmiiglich ist
operativ in einer so grofien Stadt mit Umgebung, alle Mitgliedar
zu erfaszen oder zn informieren. Dis Tiitigkeit des KdV in der
Region PreBburg niihert unseren Lesern unsers Mitarbeiterin Rosa

Stolar an,
Mit Begeisterung dabei

Mit unseren sehr bescheide-
nen Mitteln ist es uns gelungen
tiir unsere Mitglieder einen
schinen Standort — Klubraum,

Riicherel, Biiro — zu schaffen. -

Dies wire uns jedoch ohne ak-
tive Mitarbeit unserer Mitglie-
der und unentgeltliche Dienst-
leistungen, nicht gelungen, Hier
wiren hervorzuheben besonders
Leute, die, ohne viel Aufhebens
und prompt alle Arbeiten in
unserer Biicherei und Klubraum
vornehmen, Die nun schon sehr
ansehnliche Anzal der Bicher
hat z. B, Herr Budowinsky
(ohne besondere Aufforderung]
zusammen mit einigen Damen
— Frau E, Snydl, A, Vesela, ge-
ordnet und katalogisiert und
kiimmert sich auch weiterhin
um den Verleih und Ordnung in
der Bilcherei, Notwendige Hand-
werkerarbeiten wurden von un-
seren Landsleuten Juck, Stromp,
Zapletal, Bruckner, Herrn und
Frau Low und vielen, die hier
nicht erwihnt sind, durchge-
fithrt, Frau Zivna, eine treue
und aufopfernde Mitarbeiterin
ist immer da, wenn sie ge-
braucht wird, und alle sind mit
Begeisterung dabei, ohne grofes
Aufheben davon zu machen. So
{st es uns nur schon gelungen
in Prefburg einen entsprechen-
den Raum fiir unsere Tatigkeit
und wichentlichen Zusammen-
kiinfte zu schaffen.

Eine Tradition wird
erneuert

Unser T4tigkeitsplan beginnt
schon Montag in den Iriihen
Nachmittagstunden, da unsere
Damen, unter der kundigen
Leitung von Frau Szomolanyi
einen Kltppel-und Handarbeits-

klub gegriindet haben. Hier
wird die alte Tradition ' der
Klsppelkunst erneuert, leider

sind es vorwiegend #ltere Da-
men, die an dieser interessiert
sind. Dann wird auch nach den
Handarbeiten fréhlich gesungen.
Wir freuen uns, dahb es immer
mehr werden, die an unseren
Gesangstunden Freude finden.
Es heifit ja — wo man singt da
laf dich nieder... und wirk-
lich kann man beim Singen der

alten Volksweisen alle tdgli-
chen Sorgen vergessen.
Gleich danach leitet Frau

Schmuck die Jungend-und Kin-
der-Gesangsgruppe. Diese Grup-
pe liegt uns besonders am Her-
zen, denn wir wollen ja die Ju-
gend dazu bringen, sich wieder
an ihre Ursprilnge zu erinnezn
und die deutsche Sprache, die
ja eigentlich ihre Mutterspra-
che (oder aber Grofmutterspra-
che) ist, wieder zu erlernen —
und wie kann man das besser,
als durch das Lied...? Der
Dienstag ist in unserem Klub-
raum vorwiegend den Ménnern
gewidmet. Hier kommen sie zu-
sammen, debattieren, lesen Zel-
tungen unsere Mithelferinnen
iibernehmen die Anmeldungen
zu Ausfliigen Tagesfahrten, kas-
sieren Mitgliedsbeitrige geben
Informationen, und antworten
aut viele Anfragen, Es ist ein
stindiges Kommen und Gehen,
ein Gewirr von Stimmen. Der
Donnerstag ist dann meistens
groferen Veranstaltungen ge-
widmet, Einmal im Monat ve-
ranstalten wir kulturelle oder
gesellschaftliche Zusammenkin{-
te, Aber auch an diesem Tag
ist unser Bliro immer gut aus-
gelastet,

Deutsch im Kindergarten

Es kommen viele Leute um
sich iiber die Schule und den
Kindergarten =zu informieren
und wie wir feststellen konnten
besteht besonders grofes Inte-
resse an dem Besuch dieser
schulischen Einrichtungen, so-
daf’ wir uns nun auch um gro-
fiere Raumlichkeiten umsehen
milssen. In unserer Schulkomis-
sion arbeiten sehr titig Herr
Dr, Gese, und das Engagement
von Frau E. Kovacik ist hier
besonders hervozuheben, Sie
kiimmert sich — obzwar sie
kein perstnliches Interesse hat,
vorbildlich um einen guten
Gang im Kindergarten. Nun ist
es uns auch gelungen fiir die
erste Klasse der Grundschule
ein Domizil zu finden und hof-
fen, da die Kinder, die heuer
den Kindergarten verlassen hier
eine gute Grundlage der deu-

{Fortsetzung S. 6/
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tschen Sprache — unter der
Fiihrung von Frau Gohr {einer
Lehrerin die uns freundlicher-
weise aus der BRD zur Verfi-
gung gestellt wurde) erhalten
werdern.

Auch auf der Schiittinsel

Wir haben — auf Wunsch von
Landsleuten aus der siidlichen
Umgebung Prefiburgs — der
Schiittinsel — am 9. April eine
Ortsgemeinschaft gegriindet, Zur
Griindungsversammlung kamen
mehr als 40 Landsleute, die mit
grolem Intresse den Worten
von Herrn Prof. Otto Sobek,
Ing. Aurel Roth, Martin Stolar
und Rosa Stolar zuhdrten. Zum
Schluf meldeten spontan mehr
als die Hilfte der Anwesenden
ihre Mitgliedschaft in unserem
Verein an. Es ist zu bemerken,
daft hier schon seit l#ngerer
Zeit Mitglieder in unserer Re-
gion tHtig waren, Als Initiato-
ren der Grindung dieser 0Ort-
gruppe michten wir besonders
Frau Maria Schwarz {die auch
voraussichtlich die Leitung die-
ser Ortgemeinschalt tibernehmen
wird) und Herrn Gery hervor-
heben. Es sind nun auch wei-
tere Griindnungen von Ortge-
meinschaften geplant. Leider
— und das besonders in den
kleineren Ortschaften — gibt

es bei unseren Landsleuten
Hemmungen unserem Verein
beizutreten, viele beflirchten

Represalien seitens ihrer Mit-
biirger.

Viele helfen mit

Wie es uns gelingt, mit so
kleinem Aufwand, soviel zu leis-
ten? Da ist die Bereitschaft
aller unserer Mitglieder unent-
geltlich mitzutun hervorzuhe-
ben. Aber auch unsere Lands-
leute in Deutschland legen hier
Hand an und unterstiitzen uns
auf vielerlei Weise. Zum Bei-
spiel kommt Frau A. Wagner
niemals nach Prefburg, ohne
fiir unseren Kindergarten etwas
mitzubringen, seien es Spiel-
zeuge oder auch ‘finanzielle
Mittel, oder Kleidungstiicke fiir
unsere Rentner, Hier sind zu
erwihnen Herr und Frau Timm,

die jede Mdglichkeit nutzen,
um ihre alten PreBburger
Landsleute zZu unterstiitzen,

auch sie bringen Spielsachen,
Kleidungsstiicke, und finanziel-
le Mittel, Frau Else Orban, Herr
Walter Hoffmann, Herr Kawas,
der Altentreff Rutesheim — sie
alle tragen ihr Schérflein dazu
bei, uns zu helfen. Unser
Deutschlernlager in Klatno, an
welchem aus Prefiburg 30 Kin-
der teilnehmen werden, wird
zum Teil aus Mitteln, die uns
von Frau Wagner und deren

Mitarbeitern und Landsleuten
zur Verfligung gestellt wurden
finanziert, chne ihre tdtige Mit-
hilfe, hitten wir dieses Ferien-
lager nicht planen kdnnen,

Die Klemensgemeinde — mit

. Herrn Ing, Freifdler — hat un-

sere Lehrer und Ausbildner zu
einer Schulung nach Osterreich
eingeladen, die dann in der
jugendarbeit titig sein werden.

Auch die Osterreichische
Landsmannschait — an deren
Versammlung auch einige un-
serer Mitglieder teilgenommen
haben — bedeutet fiir uns viel,
besonders bei der Betreuung
unseres Kindergartens.

Sichtbar auch ,,nach
auBen"

Daff wir nun schon ,nach
aufen“ sichtbar werden, zeigt
der Auftritt unserer Jugend-Ge-
sanggruppe anlédblich der Jah-
resversammlung der Karpaten-
deutschen Landsmannschaft in
Usterreich, auch bei der Gene-
ralversammlung der Klemens-
gemeinde in Wien, brachten un-
sere Kinder ein StiAndchen, so-
gar mit einem Sologesang der
kleinsten —_ Marienchen
Schmuck mit einem Liedchen aus
dem Kindergarten, Unsere Da-
men singen auch fleifig und
bei jeder Veranstaltung kom-
men einige Lieder zum Vortrag.
Auch die Versammlung des
Schulvereins der Osterr. Lands-
mannschaft in Wien wurde mit
einem — aus dem Herzen kom-
menden — Lied begrifit, Wir
dtirften auch unsere ,Grinen”,
die Naturfreunde nicht verges-
sen, fast jeden Samstag machen
sie Ausfliige in die Umgebung

Prefiburgs — wenn es auch
nicht viele sind — aber alle
sind mit Begeisterung und

Freude dabei, sie wisseen, dass
sie in der freien Natur Gesund-
heit tanken,

Allen unseren Freunden, die
wirklich aus freien Sticken
und mit viel Liebe zu unserer
Volksgruppe thtig sind, wollen
wir unseren Dank aussprechen
und die, die wir hier nicht na-
mentlich erwihnt haben bitten,
dies zu entschuldigen und

gleichzeitig alle aufrufen, in
Re-

Zukunft aktiv in unserer
gion mitzutun.

hauses.

DAS BILD DER HEIMAT: Im Obergeschofi des Leutschauer Rat-
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{Aus dem Buch: ]. Gretzmacher
— Die Kunst der Zipser Deu-
schen)

odorbrtokio

EIN STRAUB AUS WORTEN UND TONEN

Der Muitertag galt als ein schgnes Erlebnis in vielen Orts-
gruppen unseres Vereins. Und so erhielten wir auch viele Bei-
trige. So informiert Walter Bistika aus Metzenseifen/Medzev:

Klein und gross konnte bei dieser Mutterehrung in dentscher
und slowakischer Sprache seinen Beitrag leisten und Miittern,
Gross- und Urgrossmiittern den innigsten Dank erweisen. Ein-
leitend hat der Kindersingerchor, der schon @fters massgebend
beteiligt war, in beiden Sprachen die Mutterliebe besungen. Es
folgte der Amftriit der Schulwetthewerbssiegerin Patricia Klain,
Schiilerin der III. B Klasse mit zwei Sololiedern. Im Anschluss
griissten die Miitter mit Gesang nnd Tanz die Mitschiiler ihrer
Klasse. Die Kleinsten ans beiden Kindergédrten hatten auch schon
was zn sagen und machten ihre Sache gut mit Verschen and
Reimen. Die Griisseren, die schon systematisch fiir den deutsch-

sprachigen Unterricht in

der

Schule vorbereitet werden,

konnten ihre Sprachtiichtigkeit, die sie Dank des Bestrebens
gut geschulter Lehrkréfte erworben haben, mit ihren Aufiritten

iiberzeugend unter Beweis

stellen.

Eine Kosiprobe maoderner

Tiinze wurde von den Schiilerinnen der VI. C Klasse vorgetra-
gen, setzte der Feierlichkeit den ansklingenden Schlusspunkt.
Die Regie des Abends liihrte in deuntscher und slowakischer
Sprache die Lehrerin Fran Vilma Briastl.

EIiN HOFFNUNGSVOLLES EREIGNIS

Wie feierten den Muttertag
die Prefburger? Hier ein Be-
richt von Rosa Stolar:

Fir eine wirklich herzliche
und frohliche  Athmosphire
sorgten, nach Begrifungswor-
ten von unserem Vorsitzenden
Herrn Prof. Dipl. Ing. Otto So-

bek — und einem frihlichen
Lied unserer ,0Omas”, unsere
Allerkleinsten — die Kinder

aus dem Kindergarten unter der
filrsorglichen Leitung der ,Kin-
dergartentante”, Frau Milka
Stranavska, mit Liedern, Ge-
dichtchen und einem kleinen

Tdnzchen. Dann kamen unsere
Jugendlichen — aus dem nun
schon drei Jahre existierenden
Kinderchor zu Wort, Wir konn-
ten mit Freude feststellen, dass
sie unter der Leitung von Frau
Maria Schmuck schon grofie
Fortschrite gemacht haben. Be-
sonders die deutsche Ausspra-
che ist nun schon viel besser
geworden. Daft der Magen nicht
zu kurz kam, dafir sorgten un-
sere Damen, die sich gegensei-
tig im Kuchenbacken fberirof-
fen haben. Ein schiner Nach-
mittag, an den wir uns gerne
erinnern werden.

GLASERHAUER HEIMATTREFFEN

In Schwibisch Gmiind-Herli-
kofen trafen sich Glaserhauner
aus ganz Deutschland, ans Uber-
see und aus der alten Heimat
beim 11, Heimattag. Uber 500
Anwesende begrisste der Vor-
sitzenda Herr Josef Grossmann,
darunter auch die Ehrengiste,
den Ortsvorsteher Herrn Gerold
Schidfer, Fran Wagner vom
Hilfshund Karpatendentscher

Katholiken, Herrn Isidor Lass-
lob, den Ehrenvorsitzenden der
Karpatendeutschen Landsmann-
schaft und weitere Géaste, Das
Glaserhaner Treffen eriffnete
die Musikkapelle Hussenhofen,
mit einem Unterhaltungsprog-
ramm mit Trachientanzgruppen
und Vortrigen. Es stand im
Aspekt des Gedenkens an den
50, Jahrestag des Massakers in
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Glaserhan mit der Hoffnung,
dass in diesem Jahr auch die
Beziehungen den Einwohnern
der &lten Heimat und den Ver-
triebenen verbessert werden
und den Unschuldigen ein Denk-
mal errichtet wird. Zur Einwei-
hung dieses Gedenkmals wird
eine Fahrt mit mehreren Bus-
sen stattfinden.

Am Piingssonntag fand ein
Festgottesdienst statt, der vom
Glaserhaoer Pater Peter Daub-
ner gestaltet wurde. Anschlies-
send war die Kranzniederle-
gung am Mahnmal anl dem Her-

y
dot

likofener Friedhef, Vor dem ge-
miitlichen Auskland fand noch
die Seniorenehrung aller iiber
80 Jahre alten Glaserhaner
statt. Silvester Stric

DIE SLOWAKISCHE
STAATSHYMNE
IN DEUTSCH?

In der 5. Ausgabe des Karpa-
tenblattes schrieben wir iiber
die deutsche WVersion der Slo-
wakischen Hymne, Adalbert Ber-
ger stellte die Frage: Wer Kennt
den deutschen Text des zweiten
Teils unserer Staatshymne?
Mehrere Leser reagierten. Und
dies ist der Text des zweiten
Teils:

Der Slowaken Heimat

hat zu lang geschlafen,
der Slowaken Heimat

hat zn lang geschlafen,

1: Stiirme, Blitz und Wetter,
werden uns're Retier

nm das Haupt zm hehen: I

EIN ERFULLTES
VERSPRECHEN

Herr Rudolf Weag (BRD]), ein
Landsmann und Abonnent unse-
res Blattes, versprach den Goll-
nitzern Hilfe bei der Pflege der
deutschen Sprache. Wie uns
Herr Ladislaus Miiller berichtet,
hat Herr Weag Versprochen er-
fiillt, indem er das versproche
ne Tonbandgerdt und auch Lehr-
biicher nach Gollnitz brachte.
Ihm und seinen Mitarbeitern
vom Kiffh&user-Club mit Herrn
Fischer an der Spitze, sprechen
die GBllnitzer ihren Dank aus.

EIN LANGES GESUNDES LEBEN IM DIENSTE DES NACHSTEN

Monsignore Jakob Bauer ge-
boren am 17. Juli 1894 in
Schmiedshau/Tufina wohnhaft
in Pilsting-Parnkofen ist wahr-
scheinlich der &lteste Karpa-
tendeutsche, In seinem Alter
ist er noch miistig and beteiligt
sich an allen Veranstaltungen
der Karpatendeutschen und der
Katholikentage. Im vorigen Jahr
war er in seinem Heimatdorf
bei der 600. Jahrieier der Griin-
dung der Gemeinde nnd bei sai-
nem 75 jdhrigen Priesterjubi-
ldum zelebreirte er die Messe
in der Jakobskirche. Im seinem
Weihnachtsgruss, den er mir
sandte, gchrieb er | So Gott will,
komme ich im Sepiember 1994
nach Deutsch-Proben und Gla-
serhan”.

akob Bauer war der

Jingste von 9 Kindern.
Nie kannte er seine Geschwis-
ter, denn ale starbsn noch
jung. Seine Mntter war schon
40 Jahre alt und er war die
letzte Hoffnung. Wem er das
Erfiillen der Hoffnung seiner
Eltern zn wverdanken hat, weiss
er nicht, aber der  Rat der Wei-
sen” seines Geburtsortes hatte
seinen Eltern empfohlen, als
Tauipaten ausser dem deutschen
noch ein andersprachiges Ehe-
paar zu nehmen, So kam zum
Ehepaar Herbrick noch das slo-
wakische Ehepaar Solszany, (er
war Sdgewerkleiter aber taub-
stumm ), dazn. Bei der Taufe am
19. 7. 1894 durch Pfarrer Zeisel
erhielt er den Namen Jakob,
nach der Jakobskirche trotz-
dem die Eltern den Namen Ale-
xander wollten.

In Schmiedshan besochte er
2 Klassen der Volksschnle, die
weiteren in Deutsch-Proben, Er
errinnete sich, dass sie schon
damals deutsche Lieder sangen,
aber ungarisch, Nach Beendi-
gung der Volksschule besuchte
er das Piaristen — Gymnasiom
in Prievitz/Prievidza. Mit Gra-
tisessen ond Stipendien beende-
te er mit -Abitnr das Gymna-
sium, Das tranmrigste Jahr fiir
ihn war 1908, als sein- Vater
mit Lungeneéndzindung mnach
Hause kam und starb.

Jekob studierte dann Theolo-
gie in Neusohl/Bansk4 Bystri-
ca. Es wurde nur ungarisch un-
terrichtet. 1908 wurden nach
dem Geseiz vom Minister Ap-
ponyi alle Staatsschulen ma-
gyarisiert, nur die kath. und
evang. Schulen konnten dentsch
oder slowakisch unterrichten.

3. Mirz 1918, in

Am dem jahr des Zu-

sammenbrechens der (Oster-

-wurde.

Pr. Jakob Ba uer

reich-Ungarischen Monarchie
wurde er in Neusohl als Pries-
ter geweiht. Seine erste Stel-
lung als Kaplan war Hochwiess/
Vefké Pole. Dort, und auch in
allen deuntschen Dirfern war
eine grosse Armuot. Nach dem
Ende des Krieges gab es Keine
Arbeit, kein Brot, anoch in sei-
nem Gehurtsort Schmiedshau.
Als ihn seine Mutter besuchte
und ihm das sagie, ging er so-
fort nach Neutra/Nitra zom
Plarrer und QObergespahn Dr.
Ludvik Okénik, nm Hilfe zn su-
chen. Er half. Von der Miihle
bekam die Gemeinde Schmieds-
han einen Waggon Mehl und
von Grossgrondbesitzern aus
Topoltschan/Topol&any einen
Waggon Getreide fiir den Selbst-
kostenpreis. Im Jahre 1921 war-
de er nach Johannisberg/Piargy
heute Kremnické Bane versetzt,
1926 kam er in seinen Geburt-
sort, wo er als Nachfolger sei-
nes Tanfpriesters Zeisel Kaplan
Hier bhliebh er his zum
3. April 1945 mit nnr 200 Teu-
ten, denn die anderen von 3.510
Einwohnern waren evakuiert.
Ein Oberlentnant nahm ihn mit
den letzten deuntschen Soldaten
mit. Sein Hab und Gut war in
2 Taschen.

_ Fiir das Deutschtom in der
Slowakei hat er sehr viel ge-

tan. Sechon 1921 hat er die
Deutschen in [ohannisherg,
Ober and Untertorz organisiert.
Nach dem Vorbild des Katholi-
kentags in Miinchen organisier-
te er 1934, wie schon erwiihnt,
den 1, Katholikentag in Dentsch-
Proben, an dem 25.000 Deutsche
ans dem Karpatenland und om-
liegenden Lindern teilnahmen.
1948 wurde der Hilfshund
Karpatendeutscher Katholiken
in Minchen gegriindet und Pir.
Jakok Bamer zom Vorsitzenden
gewihlt. Hente ist er Ehrenvor-
sitzender. Am gleichen Tag am
15. Oktober 1948 wurde in Miin-
chen mit den evangelischen
Landsleuten gemeinsam die
erste Karpatendentsehe Arheits-
gemeinschaft gegriindet. Das
war die Sternstunde der klsinen
Volksgrnppe die seither in
schiiner Gknmenischer Gemein-
schaft zusammenarbeitet.

SILVESTER STRIC

Im Haus des Arztes ein Museum

Einer der groBen Zipser

Dr. Michal Greisiger hat in
Zipser Bela/Sp. Bel4 in den Jah-
ren 1851 — 1912 gelebt (ge-
boren 1851 in Forberg/Strane
pod Tatrami, gestorben in Spig-
skd Beld 1912, Er war ein
ausgezeichneter Arzt, der nicht
nur durch das Wissen sondern
auch mit dem Herz heilte. Ei-
nen grofien Anteil hat er an
der Verbesserung des Stadtmi-
lieus gehabt. Die Schonheit und
das Reichtum der Tatraer Na-
tur .hat ihn nicht in Ruhe ge-
lassen: er hat sie nicht nur als
Tourist genossen, sondern auch
ihre Heilpflanzen, Luft und
Wasser bei seiner Heilkunde
ausgenutzt. Dr. Greisiger hat
sich der Archeologie, Botanik,
Koleopterologie, Ornitologie,
Ichtyologie wnd Etnographie
gewidmet. Seine wissenschaf-
tlichen Erkenntnisse hat er
aber weitergegeben: er hat den
Wissenschaftlern, Arzten, Apo-
thekern Vorirdge  gehalten,
und auch in den Fachzeitschrif-

ten und Biichern publiziert.
Sein Haus, in Zipser Bela auf.
gebaut, wurde von vielen Pa-

_tienten und Wissenschaftlern

aufgesucht: es war ein ,Mua-
seum”, in dem der Arzt Er-
gebnisse seiner unermidlichen
Arbeit prisentiert hat.

Nach seinem Tode wurde ein
Teil seiner Museumsammlung
in den Regionalmuseen (Poprad,
Leutschau, Kesmark...] aufbe-
wahrt, der andere Teil befin-
det sich in Privatsammlungen.

In den Stapfen seiner wis-

senschaftlichen Arbeit schritt
seine Tochter Irma. Sie war
Naturwissenschaftlerin. Das

ganze Leben hindurch hat sie
ihre Aufmerksamkeit auch der
Natur der Hohen Tatra gewid-
met,

In dem Elternhaus ist die
Tochter Edith geblieben [ge-
storben im 1. 1969), die das
Haus und das Eigentum dem

{Fortsetzung S. 8}
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Einer...

{Fortsetzung von S. 7/

Staat als Geschenk gegeben
hat (1967). Es befindet sich in
Betreuung  der - Stadtverwal-
tung in Zipser Bela. Eine von
den Bedingungen des Schenk-
vertrages war die Bestimmung,
daf in dem Greisiger-Hang das
Stadimuseum geingerichtat war-
den solle nond es mit dem Na-
men von Dr. Michal Greisiger
benannt wird.

Die Stadtverwaltung der
Stadt bemiiht sich, das M. Grei-
siger-Gedenkhans wieder ein-
zurichten.

Von dem urspringlichen , Mu-
seum” und von der Innenein-
richtung sowie auch vom der
wertvollen Bibliothek sind in-

" zwischen leider nur Reste
geblieben. _
Um die vollkommene Dar-

stellung der Persdnlichkeit von
Dr. Greisiger zu erreichen, so-
wie auch um das Torso des
Lebenswerkes zu erginzen, ha-
ben das Staatsarchiv in Leut-
schau, das Museum in Kesmark
und das Museum in Poprad
guten Willen geduBert, einen
wesentlichen Beitrag von ihren
Sammlungen anzubieten,

Mit grofier Dankbarkeit wer-
den private Beitrige sowie
auch Informationen iiber Dr.
Greisiger anfgenommen, beson-
ders von seinen Nachkimmlin-
gen, die in Ungarn, Osterreich,
Deutschland oder in der Uber-
see leben.

Melden Sie sich bitte an die
Adresse: Mestsk§y firad, Petzva-
lova ulica 05901 Spi¥skd Beld,
Slovensko oder an der Tele-
fonnommer 0968/914 43,

Michal Griger

KARPATENDEUTSCHE TRACH-
TEN. Krickerhau/Handlovdz Fest-
tagshaube.

Rarpatenblatt

EIN BLICK INS NACHBARLAND: Die letzte deutsche Sprachinsel in der Ukraine

ie Region Trans-

harpatica i3t die

einzige Region der

Ukraine, in der
Dentsche noch geschlossen sie-
deln. Im sowjetischen ethno-
graphischen  Atlas , Narodov
Mira" won 1961 ist das Gehiet
soedlich der Stadt Muonkatsch
die einzige demtsche Sprachin-
sel innerhalb der Ukraine. Trotz
Abwanderung nach Deutsch-
lend bhilden die noch 3.473
Deutschen im Gebiet Transkar-
patien {Volkszaehlung ¥on
1989) noch 0,3% der dortigen
Bevoelkernng. (1930 19% der
Bevoelkernng]. Nirgendwo
sonst in der Ukrajine ist heute
der Bevoelkerungsanteil der
Dentschen hoeher als in den
Karpaten. Nirgendwo sonst sind
auch die Mnttersprachenkeant-
nisse der Deuischen besser
als in den Karpaten,
Hauptgrond hierfner ist die re-
lativ geschlossene Siedinngs-
struktur der Karpatendentschen
und ihr Zosammengehoerig-
keitsgefuehl,

ur dentschen Spra-

chinsel! sendlich

von Munkatsch,

in der Ebene nm
die Bnrg Palanok gehoeren
hente noch sieben ,dentsche”
Doerfer, einige davon haben
noch deutsche Bevoelkerungs-
mehrheiten: das grosste un-
ter ihnen ist Pangching (Pav-
schino), das eine dentsche
Partnergemeinde in Bayern hat,
Ebenfalls zur deutschen Sprach-
insel  gehoeren die  Orte
Kroatendorf (Pudgorod), Palan-
kendort (Palanok]), - Unter-
schoenborn {Nave Selo), Ober-
schoenborn [Verchnij Koropez),
Deutsch-Knischawa (Nemecka
Katchava) und Barifeld (Bo-
rodovka). Past erloschen ixt
die demische Sprache in den
ehemals deutschen Or{en Bir-
kendorf (Berezinka) Sophien-
tal (Zofie) Maedchendorf [Lav-
lavo) nnd Dubi.

Das zweite deatsche Sied-
lungsgebiet in den Transkar-
paten liegt noerdlich von Muon-
katsch, im Bergland um das
Ravonzentrum Schwalbach
(Swijaljawa). Dort leben die
meigten Dentschen i den
Doerlern Dornendorf {Dratschi-
no), Blanbad (Sinjak), Erwin-
sdorf (Smkovo) und Reschen-
dorf (Grabovo).

ie juengste und
zugleich  abgele-
genste  deuntsche
Sprachinsel he-
findet sich im Tereschwaial in
den Hochkarpatem, gut 70 km
oestlich von Munkatsch. Nur
eine Schotterstrasse foehrt in
diese Doerfer, die um 1773 von
oesterreichischen -  Almbamnern
ans Ischl ond Gmunden besie-
delt wurden. Drei Doerfer ge-

hoeren zu dieser geographi-
schen grossten deutschen
Sprachnsel: Koenigsfeld (Ust-

Der

Tschornal, Russisch-Mokern
(Ruskaja Mokra} und Deutsch-
Mokern (Komsomolka).

Die deutsche Bevoelkerung
der Karpatenukaine hat von
1930 13.249 anf 1eute 3.478 ab-
genommen, Dennoch war die
Karpatenukraine das einzige
Gehiet der Ukraine, deren
deutsche Bevoelkerung weder
von Hitler-Dentschland noch
von den Sowjeits umgesiedelt
wnrde. Die Karpatendeuntschen
wissen bis heute nicht, warom
nicht anch sie, wie alle an-
deren Deutschen in der Ukra-
ine aus ihrem Doerfern vertrie-

deutschen bis hemte. Mit die-
sen Dialekten beschaeftigt sich
geit 1990 eine Forschungsgrup-
pe der Universitaet Uschgo-
rod, onter der Leitung von
Proi. Melika. Bis 1944 gab es
19 deutsche Volksschulen in
Transkarpatien. In der Tsche-
choslowakei war Dentsch die
dritte Amtssprache. Ans diesem
Grunde sind auch die Deutsch-
kenntnisse der aelteren und
mittleren Generation der Kar-
patendentschen noch sehr gut.
Die Mittelschulen von Pam-
sching, Oberschoeaborn, Palan-
Kendor! und Deutsch- Kutscha-

DIE DEUTSCHEN

IN DER KARPATENUKRAINE

ben wurden. Vielleicht allein
deshalb, weil lhre Heimat zar
Zeit der grossen Deporiationen
1941 noch gar nicht zar So-
wijetunion gehoerte, Vielleicht
worden sie anch einfach ver-
gessen, weil es sp wenige wa-
ren oder aber die Transport-
kapazitaeten reichten damals
noch mnicht ans, weil 1945 die
einzige Eisenbahntrasse, die
die Karpaten in oestlicher
Richtang, also Richtung Sibi-
rien, dorchzog, zerstoert war.

och wenn die Kar-

patendeutschen his

hente von ihren

rothenischen und
ongarischen Nachharn als
.Schwaben" bezeichnet waer-
den, stammen sie landsmann-
schaftlich von vielen demischen
und opesterreichischen Staem-
men ab. nor nicht von den
Schwaben. Die Karpaten waren
zwar seit dem {rnehen Mittel-
alter Siedlungsgebiet  deut-
scher Staemme, besonders die
hentige Slowakei, die von den
Dewtschen als ,Zips" bezeich-
net wnrde, aber in die Osi-
karpaten kamen dentsche Sied-
ler erst relativ spaet, Mitte des
18. Jahrhaonderts. Gernfen wunr-
den sie von dem oesterreichi-
schen Grafen Schoenborn, dem
damaligen Verwalter der Kar-
paten. Obwohl die Karpaten-
dentschen noch vor der Masse
der Schwarzmeer- and Wolhy-
niendentschen in die Ukraine
kam, blieb bei ihnen, anders
als bei letzteren das Bewuft.
sein der stammesmaessigen
Zugehoerigkeit staerker ans-
gepraegt, als bei den meisten
Russlanddentschen. Die Be-
wohner von Dentsch-Kniseha-
wa wissen zum Beispiel noch,
dass sie aus der Gegend um
Bamberg stammen, wie auch
ihr heutiger Dialekt verraet.
Die Deutschen in den beiden
Schoenborndoerfern stammen
aus der Gegend von Wuoerzburg,
andere stammen aus Oestar-
reich, Boehmen und der Zips.
Etwa fuenf verschiedene Dia-
lekte sprechen die Karpaten-

wa sind nach Aussagen des
Ehepaars Langwald {VDA) die
einzigen Schnlen in der Ukra-
ine mit wirklich muttersprachli-
schem Dentschanterricht. Aach

drei deuntsche Kindergaerten
existieren bereits in den Kar-
paten. (Chust, Palankendorf

und Unterschoenbron]. Dent-
sche Kultorzentren funktionie-
ren in fast allem Doerfern mit
dentscher Bevoelkerong, jedoch
nor Unterschoenborn hat eine
Ausstattnng ans Deuntschland
erhalten. Ueberhaupt werden
nach Aunssagen der Wieder:
geburtsvertreter von Transkar-
patien die beiden Doerfer
Pansching und Unterschoen-
born von bundesdentscher
Seite bevorzugt, weil sie am
einfachsten zn ereichen seien
nnd es dort noch dentsche
Boergermeister gibt, obwohl
Dentsche noch in mindestens
20 Karpatendoerfen leben.

on Munkatsch aus

sei man schneller

in Nuernberg als

in Kiew, meint
Zoltan Kissmann, der Kuolior-
beanftragte der Wiedergehnrt
Munkatsch. Er koordiniert die
Kontakte mnach Bavern, der
historischen Heimat der mei-
sten Karpatendeutschen. Anch
wirtschaftlich haben sich durch
diese Kontakte sehr gute Erfol-
ge verbuchen lassen. Der Ba-
bynahrongsproduzent Hipp ans
Piaffenholen in Bayern plant
die Eroeffnung einer Prodok-
tionsstaeite in den Transkar-
paten. Deshalb seien im lefz-
ten Jahr schon 13 deuntsche Ju-
gendliche aus den Karpaten
nach Bayern zu Ausbildung ge-
wesen.

Kirchlich gehperen die Kar-
patendentschen alle znr katho-
lischen Kirche. Die Kirche hat
immer ein Teil der Idenditaet
der Karpatendentschen gehildet.

BODO BOST,
Chefredakteur

der Zeitung ,Deutscher
Kanal", Kiew
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Unser H ei_m atdic h_'t'_er.

“heauftragt smh zu repras ntreren Sn er-
schien anf dem slowakischen Buchhan-
delsmark: sein ersier Gedishtband iiber
zweiten Weltkrieg unter dem Titel

! inderliedar”, . Das Echo ant diese
Pubhkahon lieR nicht lange auf sich
warien: ein Dankbrisf des 131 walusz:lmu

' }etzi hat unser }nbi!ar mns hésondare

Emladung von dar Shﬂung Gerhaﬂ

Von Herrn Dr.
l}u Daailc!z ~aurg lm:ha  Forgms wuréa

. Bibi fg‘rapttchaﬂ Bei-
triige ]mrs&nlich vortragen zu kinnen.

- Der lur atenda;inha ’Vureln in der

War dus eine Freude und Besinine

ten Uler nserer méchtigen Donau.

. der reine Fluf.
ghor war gin Held,
che K;mlhul

Wal!a’r :Engei Dzraktnr .

uralten wipfelreichen Biiumen zu ruhen.

Christian-Wagner-
Preis fiir T. Riibner

Tuvia Ribner ist einer
der drei Prefiburger
Schriftsteller, die in den

DreiBigerjahren nach Pa-
l4stina/lsrael gingen: Os-
kar Neumann (1894 —
1581), der noch in Freh-
burg wvier Lyrikbinde
edierte, Alice Scharz-
Gardos (geb. 1918), die
spiiter sechs Romane ver-
dffentlichte und heute
in Tel Aviv als Chefre-
dakteurin der einzigen
deutschsprachigen Tages-
zeitung in Israel, der ,.Is-
rael Nachrichten®, lebt;
Tuvia Riibner, Jahrgang
1824, ist nicht nur der
jingste dieser Prefbur-
ger Gruppe, sondern er
schlieBt  zugleich die
grofte Reihe deutschspra-
chiger Schrifitsteller ji-
discher Herkunft aus der
Slowakei schlechthin.
Riibner wurde der Chris-
tian-Wagner-Preis fiir das
Jahr 1994 =zugesprochen.
Der in Jerusalem lebende
Autor  erhdlt den  mit
10000 Mark dotierten
Preis fiir seinen Gedicht-
band | Wistenginster”, der
nun auch in deutscher
Sprache vorliegt.

(pt)
Bedeutendes
Jubildgum
Die ganze kulturelle
Welt gedenkt in diesem

jahr des 500. Jubildums
Jder Geburt des deutschen
Bergbaufachmannes Georg
Agricola, der auf die Ent-
wicklung des européi-
schen Bergbaus ausseror-
dentiichen Einfluss hatte.
in der Zeit Agricolas er-
iehte der Berghau seine
goldenen Zeiten auch in
der Slowakel,

Vor 500 Johren wurde
auch Hans Dernschwam,
eine hervorragende Per-
sonlichkeit im Bergbau
der Slowakei in Brux/Most
geboren. Sein produkfi-
ves Leben ist jedoch mit
der Slowakei verbunden.
Seit 1529 wohnte er
davernd im bekannten
Fuggerschen Renajssan-
cehaus in Neusohl am
Stadtplatz. Von dort aus
verwaltete er als Faktor
des Fuggerschen Kupfer-
werkes den ganzen Kup-
ferkomplex mit mehre-
ren Gruben und Hitten.
Als hervorragender Ken-
ner der damaligen Berg-
bautechnik, der Hiitten-
technologie und auch der

Bergbautkonomie hat er
sich um die Entwicklung
des Kupfererzbergbaus in
der  mittleren Slowakei

verdient,
In der Workstatt in
Altsohl  hat er vervoll-

kommnete Methoden der
Absonderung  der Erze
und der Reinigung des
Goldes eingefithr.

Anlablich seines Berufs
unternahm Hans Dern-
schwam oft Reisen beson-
ders in die deutschen
Lénder. Von dort brachte
er neve Gedanken und
war  als hervorragender
Humanist  dieser Zeit
anerkannt. Ungewdhnlich
wertvoll ist seine Biblia-
thek.

Hans Dernschwam war
chne Zweifel einer der
grissten Deutschen, die
in der Vergangenheit auf
unserem Gebiet t#tig wa-
rem.

(op)

Die Kremnitzer
Stadtpfeifer

Die Stadt Kremnitz/
Kremnica hatte einst ihre
Stadtpfeifer, auch |, Tiir-
mer” genannt. Ein Doku-
ment aus dem Jahre 1601
behandelt die Pflichten
der Stadtpfeifer. Als be-

sondere Pilichten werden
den Pfeifer das Richten
der Turmuhr und das
Blasen zu Beginn der
Schicht fiar die Bergar-
beiter auferlegt, Als Ver-
glnstigung kann er fiir
vornehme Blirger zu de-
ren Namenstagsfeiern und
fiir fremde Herrschaften,
die nach Kremnitz kom-
mern, musizieren, Zu Neu-
jahr soll er die Biirger
nicht beldstigen, weil
dann die Schiiler mit dem
Dreikdnigsstern  herum-
ziehen. Den Bergarbei-
tern, die auch einige Jah-
re das Sternsingen be-
trieben, wurde dies ver-
boten, weil es zu Zwistig-
keiten mit den Schiillern
filhrte.

Im 16. und 17. Jahr-
hundert gehdrten  gute
Musiker zur, Reprisenta-
tion einer Stadt und es
galt als Ehrensache, die
Musik zu fordern. Inwie-
weit Mittel bereitgestellt
wurden, hing auch von
der wirtschaftlichen Lage
ab. In Kremnitz finden
sich mehrfach Belege da-
fiir, daff der Magistrat
Musiker unterstiitze und
dafl Kiinstler — sogar
aus dem Ausland — der
Stadt Kompositionen wid-
meten.

Karpatendeutsche Bildhauer

Poesie aus Stein

Unsere Vorfahren waren auch im Bereich der Bild-
hanerei beriihmt. Zm den bedeutendsten gehiirte Jo-
hann Fadrusz (1858 — 1903) aus Prefiburg. Anlifi-
lich des Millenniums (1897) schuf er dag Maria-The-
resia-Denkmal in Prefbnrg, das nach dem 1. Welt-
krieg zertriimmert und abgetragen wurde. Sein aus-
gereiftes Werk Konig Mathias befindet sich in Buda-
pest. Er war der bedeutendste Bildhauer Prefburgs
am Ende des 19. Jhs In der Stadigalerie befinden
sich mehr als 20 Bilder von ihm. Er schuf Monumen-

taiwerke, Portrits,

Kleinplastiken,

Statuen fiir Kir-

chen in Prefiburg und Dobschan.

Johann Marschalko

(1818 — 1877) war ein Leut-

schauer Bildhauwer. Nach der Ubersiedlung nach Bu-
dapest schuf er dis vier Liwen der Kettenbriicke.

Das Standbild der hl

Elisabeth war fiir den Ka-

schauer Dom bestimmt, Alois Rigele (1878 — 1940)
schuf in Prefburg, Von ihm stammen die Stantuen:
Mutterliebe. Der verlorene Sohn, St, Elisabeth, Nym-
phe mit Reh, Denkmal fiir P. Pazmany im Dom. Und
noch ein Name: Viktor O. Tilgner (1844 — 1898). Er

schuft die Bildhiisten von Beriihmtheiten:

seph,
{Prefiburg},

(Franz Jo-

Kronprinz Rudolf, J. Strawfi). Hummeldenkmal
Biiste F. Liszt {Odenburg).

Sammliung

seiner Werke im stédtischen Museam Prefhurgs.




Vyhradené pre adresné ndlepky

‘Nachrichten aus
Heim und Familie

Region Unterzips:

@ Die 0G des KDV in Gollnitz/
Gelnica gratuliert Frau Jolanthe
Straka zu ihrem 80-jihrigen Ge-
burtstag und wiinscht ihr noch
viele Jahre bei guter Gesundt-
heit und Wohlergehen.

@ Die Ortsgruppe des KDV in
Schmillnitz/Smoelnik  begliick-
wiinscht. Herrn Peter Lorinc
zum B5. Lebensjahr. Wir win-
schen ihm Gesundheit und Le-
benskraft!

@ Die Ortsgruppe des KDV in
Einsiedel/Mniek nad Hn. gra-
tuliert Herrn Robert Krosner
zum 70. Geburtstag und Frau
Renate Ferenz zum 35, Lebens-
jahr, ,Nur frohe Tage soll es
geben, Gesundheit, Glick und
ein langes Lebenl”

Region Oberzips:

@ Die Mitglieder der Orisgruppe
des KDV in Kdsmark/Ke¥marok
gratulierten im Mai ithrem Vor-
sitzenden Herrn Adalbert Wag-
ner znm 50. Geburtstag. Bei
dieser Gelegenheit wurde seine
Tétigkeit im Verein sowie in
der Stiftung prof. A. Grosz und
bei der Organisierung des
Deutschsprachunterrichtes hoch
bewertet.

@ Die 0B des KDV in Kidsmark/
Ke¥marok gratuliert Herrn Vik-
tor Fabry zum 70. Geburtstag,
Herrn Juling Gurnik zum  65.
Geburtstag, Herrn Peter Purtz
zum 55. Lebensjahr, Frau Mag-
da Vadel zum 60, Geburtstag,
Frau Eveline Mihok zum 50.
Geburtstag und Herrn Josef Biss
zum 45. Lebensjahr.

@ Die 0G des KDV in Zipser
Neudorf/Sp. Novd Vas winscht
dem #ltesten Mitglied Herrn
Johann Kottner zu seinem 85.
Geburtstag viel Gliick, Gesund-
heit sowie auch noch viele fro-
he Tage im Kreise seiner Fami-
lie.

@ Die Ortsgrappe des KDV in
Poprad/Deuntschendorf gratuliert
ihrem Mitglied., dem Heimat.
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dichter Herrn Ladislaus Muntag
zum 70. Geburtstag, Frau Ilse
Medvec gratulieren wir zum 55.
Lebensjahr. Frl. Susanne Dugas
gratulieren wir zum 20. Lebens-
jahr.

Region Hauerland:

@ Die Ortsgruppe des KDV .in
Bries-Hedwig/BrieStie gratuliert
Frau Susanna Hudez zum 91.
Geburtstag und Frau Anna Han-
ko zum 80. Geburtstag, Herrn
Werner Tenzer gratulieren wir
nachtridglich zum 50, Geburts-

tag.

@ Die Ortsgruppe des KDV in
Krickerhan/Handlov4 gratuliert
Frau Emilie Derer zum 50. Ge-
burtstag, Herrn Anton Derer
zum 57., Frau Rosalia Hianik
zum 79., Herrn Josef Neuschl
zum 72., Frau Marg. Svec zum
55, Frau Elisabeth Neuschl zum
72, und Frau Marg. Sombaty
zum §5, Geburtsfag.

@ In Oberstuben/H. Stubda fei-
ert im Juni seinen 50. Geburt.
stag Herr Johann Hogh, Herr
Adolf Schmidt wird 65 Jahre
und Elisabeth Z&kutn& feiert
ihrem 76. Geburtstag. Die 0OG
des KDV uberreicht ihnen die
Gratulationen aller Mitglieder.

Region PreBburg
und Umg.:

@ Dis Region Prefiburg und
Umg. gratuliet sehr herzlich
Frau Therese Siiss zu ihren 80.
Geburtstag.

@ Dank fiir Spenden. Herr Sa-
muel Fabry u. Gattin Elisabeth
spendeten der OG des KDV in
K#smark/KeZmarok 50 DM, Herr
Dr. Robert Loisch 50 DM,

@ Einladnong, Unser Mit-
glied des Karpatendeutschen
Vereins aus Schmdllnitz ladet
Mitschiller und Landsleute aus
Schmdlinitz ein. Unterkunit in
Kaschau — KoZice gratis, Ad-
resse:

Wilhelmine Schebag, gebore-

ne Burtchik

Tranovského ul. & 7

040 01 KogZice-Slowakei.

Telefon: (095) 7685 781.
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